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L ’a pus Inse pécatele pe con
tele Tisza sŐ declare în cameră, că 
consulatul galăţân a avut drept a 
scrie la Dobriţin nemţesce, căci 
limba diplomaţiei austro-ungare e ctâ 
germană. Din nou interpelat în şe
dinţa de Miercuri de cătră alţi doi 
deputaţi, contele Tisza le-a venit 
înainte cu praxa de 40 de ani şi 
le-a spus, că recunoscând starea fap
tică, densul nu face, decât ceeace 
a făcut şi Andrassy ca ministru-pre- 
şedinte şi de esterne în timp de 12 
anî şi ceea ce a aprobat Deak.

Tisza abia a putut vorbi din 
cauba continuelor întreruperi turbu
lente şi atunci, când unul din corn- 
paciscenţii sei cu ocaşiunea pac
tului de astă iérna i-a aruncat, că 
insultă memoria contelui Andrassy, 
s’a înfuriat aşa de tare, încât a dat 
cu pumnul în masă, protestând con
tra unor astfel de insinuări. Er când 
Tisza a declarat, că nu se simte în
demnat a lua iniţiativa spre a schim
ba starea de lucruri actuală, vre-o 
80 de oposiţioniştî au părăsit sala şê  
dinţelor în mod demonstrativ

Au sosit ârăşi cfil0 d0 nelinisce 
şi sbuciumare pentru ministru-pre- 
şedinte Tisza. Vătaful obstrucţiuniş- 
tilor Polonyi, mijlocitorul pactărilor 
cu Kosuth, bate toba de raliare a 
tuturor elementelor malcontente. Con
tele Apponyi şi-a reorganisat ceata 
aderenţilor şi a si aruncat mănuşa 
sistemului Tisza, ca prim vorbitor în 
desbaterea budgetară, ce s’a înce
put erî.

Din tóté părţile se mişcă adver
sarii ministrului preşedinte —  şi are 
mulţi, deşi e numai de opt luni la 
putere —  ér ca mâne va apare şi 
şeful noului partid dela Seghedin, 
Banffy, pe scenă.

In zadar va striga Tisza cu ai 
sei, că noua campanie contra gu
vernului actual e pusă la cale de 
după culise cu tendinţa de a pro
voca neorenduelî şi de a pescui în 
turbure— căci de acum el nu va mai

scăpa de învinuirea, că s’a făcut apă
rătorul limbei germane şi că— cum i-a 
imputat Apponyi— „comite fapte, ce 
punt contrarie consciinţei de sine 
naţionale şi parităţii legale (cu Aus
tria), ba umblă chiar a declara tole
rarea lor de-o stare de drept.w

E  scris în stele, că şovinismul 
acela, pe care l’a hrănit şi l’a cres
cut mare Tisza-tatăl, se înghiţă pe 
Tisza-fiul.

Nici că va scăpa de acesta sorte 
nici un ministru unguresc care, nu 
se va răzima pe iubirea şi încrede
rea tuturor popbrelor Ungariei,

Braşov, 11 (24) Iunie.

O voce italiană contra Austro- 
Ungariei. Din Roma se telegra fîază  ur- 
m ătdrele: In şedinţa de la 21 Iunie a ca
merei, deputatul Borti a espriraat convin
gerea, că guvernul ar lucra corect, decă, 
în budgetul pentru armată ar lua preten- 
siuni nouă. Nu crede, că un resboiu ar fi 
în ajun de a isbucni, garanţiile de pace 
însă ce le-a prim it Italia, nu esclud datoria, 
ca Ita lia  să-şi ţină armata în cea mai 
bună stare. Frontiera  răsăritenă a ita lie i 
stă deschisă şi orî-cât de repede s’ar face 
raobilisarea, totuşi o armată audro-ungară 
ar pute se năvăUscă în valea Etsch. Din 
causa acesta situaţiunea Ita lie i e forte 

gravă. Guvernul trebue se ia măsuri de 
apărare. Continuând Furti di s e :

Din punct de vedere al oportunis
mului po litic putem să condamnăm ire. 
dentisrnul, nu putem însă nega, că senti
mentul acesta se înrădăcineză în integritatea 
naţională şi că acest sentiment îşi are 
însemnătatea lui istorică. Asta trebue se o 
înţelâgă şi Austro-Ungaria. L a  graniţa 
nostră răsăritenă s’au săvîrşit provooaţiunî 
forte grave, cari ne ob ligă se dăm răs
punsul la marile înarmări, c& s’au decis în 
Budapesta. Contra cui se fac aceste înar
m ări? G-reşesc aceia, cari cred, că Ita lia  e 
incapabilă. Italia va  aştepta timpul când 

va  arăta, că e ega lă  în rang şi putere 
faţă cu orî-ce alt stat.

Convenţia vamală germano-ro- 
mână. Se scie, că de mai multe <jhle se 
urraeză în Bucurescî în sinul unei corai- 
siunî, compuse din de lega ţii .guvernului 
germ an şi a celui român, desbaterî asupra 
încheierii unei convenţiunî de ooraerciu în 
vederea  aplicării noului tarif vam al.

Nu se cunosc încă în mod precis lu- 
orările şi hotărîrile de pănă acum ale 
acestei comisiunî. Din cele ce au putut tran
spira în publicitate pare a reeşi însă, că 
membrii comisiunii caută a stabili mai în- 
tâiu. o basă de înţelegere pentru nogocie- 
rea viitorului tractat de comeroiü.

Etă ce scrie în privinţa acósta un 
<jiar din B u cu resc î:

„Pen tru  noi, basa negocierilor este 
sim plă: voim  o ocrotire a produselor agri- 
culturei nóstre, a esportului nostru de vite, 
a petroleului, în schimbul unei ega le  ati
tudini faţă de unele produse ale industriei 
germ ane. D ér greutatea constă în acós ta : 
tariful vam al germ an este aşa de protec- 

ţionist şi atitudinea agrarien ilor germ ani, 
de car! depinde sortea cercurilor d irigen te 
germane, atât de intrasigentă, încât ne în
doim că am puté vre-odată ajunge la  ö 
în ţe legere . A tunci, care ar fi pentru noi 

avantagiile unui regim  convenţional cu 
G erm ania? De sigur, nici unul. A ra fi pur 
şi simplu un debuşeu sigur pentru indus
tria germană, şi atâta tot. încheierea unei 
convenţiunî cu Germania în condiţiunî 
önerőse pentru noi ar fi un prim ejdios 
precedent tocmai acum în préjm a reînoirii 
convenţiun ilor“ .

Activitatea baronului Wassilco 
în delegaţiuni. „D eşteptarea“  din Cer
năuţi publică o dare de semă mai lungă 
despre ultim a sesiune a delegaţiun ilor 
ocupându-se de rolul po litic  al baronului 
W assilco . ÎJt-ă ce <jice „D eşteptarea“ ;

„D e  ar ave baronul W assilco numai 
ceva  tragere de inimă pentru naţiunea 
română, era imposibil să trăcă cu totu l cu 
vederea  nesocotirile vo ln ice ale dreptu
rilor românesc!. P rocedeu l ne mai po

menit, cu care s’a vărsat sângele n ev i
novat a B8 de Rom âni la A le şd ; atentatul 
contra instituţiunilor rom ânesc! proiectat

Şovinismul contra lui Tisza.
N ’a visat nici-odată supusul un

gar de la Galaţi, tînerul Ekly, că 
atestatele, de care avea necesitate, 
ca se pota întră în armată ca vo
luntar, vor da nascere turburării, ce 
s’a produs între „representanţii na- 
ţiunei“ din dietă şi atacurilor vehe
mente —  ca pe timpul obstrucţiunei 
— ce de-odată au fost îndreptate 
ârăşî în contra ministrului-preşedinte 
Tisza. Acel cetăţân domiciliat în 
Dobriţin n’a dorit decât se i-se pro
cure din partea consulatului ces. şi 
reg. din Galaţi atestatul, cu care se 
potă întră ca voluntar în armată.

Puţin i-a păsat lui cum va co
responda consulul cu primarul din 
Dobriţin, numai se i-se împlinâscă 
formele, de care avea trebuinţă. Ca- 
pricibsa sbrte înse a voit ea din 
acest mic şi de ;tot neînsemnat in
cident se se nască o mare calami
tate pentru guvernul unguresc şi 
şeful seu, 6r spiritul obstrucţiunei se 
apară ărăşî în palatul noului par
lament.

Consulul general dela Galaţi, de 
altfel om civilisat şi de înţeles, cum 
trebue se fie un funcţionar diplomatic 
într’un oraş mare comercial, a fost 
ispitit de satana de a scrie prima
rului maghiar din Dobriţin, în afa
cerea voluntarului in spe, în limba 
germană, care este limba diploma
tică a representanţilor ministeriului 
de esterne austro-ungar. A  scris în 
acesta limbă deşi el însuşi, cum se 
asigură, e „magyar ernber“.

Se scie ce a urmat. Ministru 
preşedinte, la arătarea consulului, a 
dojenit pe primarul dela Dobriţin, 
care a retrimis scrisbrea de rechi- 
siţiune cu observarea, că se i-se scrie 
unguresce. L ’a provocat se-o resol* 
veze, căci nu merge ca fără soirea 
ministrului se refuse acte dela ofi
ciile din streinătate ale ministeriu
lui de esterne.

F O IL E T O N U L  „G A Z . T R A N S .“

Note şi impresii.
Lui V. C. 0 . . . . .

Sclipeau la ra<jele clare ale lunii mă
reţe le  turnuri ale castelului lui Ioan Hu
niadé şi ’n pacînicul amurg al unei fru- 
móse seri de primăvară, când pomii în flo
riţi din grăd in ile vecine îmbalsarnau aerul 
cu mirosul lor desfătător, sclipirea lor mă 
făcea  câte-odată să mă duc cu m intea la 
vrem uri vechi, sciute din pag in ile  istoriei 
numai, vrem uri de sute de anî trecute, 
to t aşa de vech i ca şi ele, ca şi castelul 
pe  care-1 îm podobeau.

In apropierea castelului se zăreau 
coşurile înalte ale turnătoriilor de fer, 
cari apăreau în întunerecul sării, ca nisce 
m inarete de m oschee turcesc!, ér prin mul
ţim ea  de ferestri ale turnătoriilor ieşea o 
lum ină roşietică, vie, puternică, dór care 
era  într’un contrast aşa de isbitor cu stră
lu cirea  argintie a radelor stăpânei n o p ţ ii !

De pe banca pe care stăm, sub pri
m ăvărateca podobă a unui salcâm, ascul-

tara convorbirea, o discuţie în flăcărată snai 
mult, a câtor-va inşi din curtea vecină. 
După vorbă, erau mai mulţi Români, cari 
nu se puteau în ţe lege  în tr’un subiect ore- 
care cu un Italian, care soia de a ltfe l rău 
românesce. Rem arcasem  într’un rând un 
răspuns al Italianului:

—  Nu, nu lasso nici pentru M adon
na, eu fosto cinque ani soldato la pioneri 
a M ilano, eu scio ce vorbesc!....

P e  stradă, tocm ai atunci trecea o 
nuntă ţărănăscă. Aduceau miresa acasă. 
Vădusera convoiu l de nuntă încă înainte 
de araîadî, şi-mi plăcu mult. Era fdrte in
teresant.

Un grup de tineri, cu lăutari, m er

gea  înainte. T inerii chiuiau mereu. In 
urma lor, trei cară cu câte patru boi roşii. 
Boii erau îm podobiţi cu verdeţă  şi de 

cdrne le atârnau ghirlande bogate de flori. 
In primul car erau noii însurăţei şi câte

va  lădi mari — zestrea miresii. In ce le 
lalte două erau părinţii tinerilor, rudeniile 
şi vecin ii.

Era un tablou fdrte frumos, fdrte ro
mantic, care mă im presiona mult —  o 
nuntă de ţărani români în tdtă puterea

cuvântului. Carăle cu câte patru boi îm 
podobiţi cu ghirlande de flori, erau un semn 
de belşug şi tot-odată de veselie, ér lă zile  
cu zestrea m iresii şi chiuiturile tinerilor 
mă făceau să gândesc la obiceiurile in te
resante şi atât de frumóse ale ţăranului 
nostru.

P e  jos, pe lângă grupul de tineri 
m ergea măreţ un ţăran bătrân, dór voin ic, 
îl cunosceara de m ult; era badea Lescuţ, 
<fis şi Muscanu. Intr’o (fi din săptămâna 
trecută îm i povesti o mulţime de întâm 

plări din vi0ţa lui.
Cum mă zări, îm i strigă :
—  Bună vrem ea, doranişorule, să vă 

tráiéscá Dumnedeu !
—  Bună vrem ea bade Muscane!

Badea Muscanu are vre-o sépte-deci
de anî, e forte înalt, forte puternic, cu 
faţa ca de bronz, cu priv irile  vió ie, sigure, 
cu nisce ochi, din cari par’câ ies fu lgere. 

E  vestit aprdpe în com itatul în treg ; om 
puternic ca el mai rar se găsesce. T ó té  
satele din îm prejurim e îi portă respect. 
A re  nisce mâni şi un p iept de Hercule.

înainte cu vre-o doi anî, numai cu 
băţul lui în mână, s’a bătut cu trei gen-

darmî rupându-le pănă şi ba ionetele, 6r 
odată la Werk*) într’o bătaie, din care to t 
el a eşit biruitor, s’a luptat cu şese lu 
crători. T rebue să-ţi placă acest tip de 
uriaş şi când îi vo rb i cu el şi ţî-o spune 
cu vocea  lui puternică:

—  Să vă trăiăscă Dumnedeu, domni- 
şorule !, să fi sigur, că ţî-a spus din tdtă 
inima, din to t sufletul.

In d ile le trecute, când mai vorbisem  
cu el, îm i spuse, că la recrutările ce au 
fost de curând p ’aci i-au luat şi pe fiul 
său şi, isprăvindu-şî vorba, începu să plângă. 
P lângea  ca un copil şi-i curgeau lacrim ile 
şiroie pe faţă. Mă înduioşâ aşa de mult, 
încât nu-1 vo iâ  uita multă vrem e. îm i v e 

niră în minte atunci nisce vorbe, pe cari 
le sciam de m ult: „Când o plânge ţă-

*) WerTc numesoe ţărănimea română de pe 
aici turnătoriile de fier din Huneddra, cari sunt 
proprietatea statului. Aceste turnătorii sunt fdrte 
mari, au pănă la 900 de lucrători, funcţionăză în 
continuu, atât diua cât şi noptea şi în tote dilele 
de peste an, neescepţionând nici o sărbătdre, ori 
cât de mare. Mai mult ca jumătate dintre lucră
tori, sunt ţărani români.

— Autorul.
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de ministrul B erzev ic zy  pria  reform a in- 

strucţiunei poporale şi, in fine, vo ln icia 
prin care a oprit rectoru l din Pesta  stu
denţilor transilvăneni a participa la ser
bările din Putna, —  acéstâ treim e de vio- I 
lări g rave ar fi fost pentru ori-ce d e lega t 
român un m otiv destul de mare, ca së-sï 
rid ice glasul în contra lor, pretinzând im 
perios schimbarea sistemului de guvernare. 
P e  baronul W assilco  însô nu l’a putut în 
dupleca în acest sens nici adresa tine- 
rimei române din Viena, în care a fost 
rugat së interpeleze în afacerea disposi- 
tiunilor luate de rectorul din Pesta... Nu 
aflu de necesar së mai caractérisez pe 
baronul W ass ilco “ ..,.

Cultura română în Bihor.
Oradea-mare, la 23 Iunie s. n.

T o t  sub irapresiunea evenim entulu i 
cultural petrecut în Oradea, scriu aceste 
rânduri.

M om ente sublime, idei înălţătore, clipe 
de însufleţire au fost pentru noi acest e v e 
nim ent cultural, căci în treg  neamul româ
nesc s’a m anifestat.

Una suntem, nedespărţiţi prin limbă, 
cultură, fiinţă, datini strămoşesc!, pe car! 
nu le pu t^n  abandona pănă la morte.

E  grea sórtea nóstrá, luptă desperată 
avem  de a purta, dér cu cât inim icul e 
mai aprig, mai necruţător, cu atât trebue 
se fim şi noi mai energici în apărarea 
drepturilor nóstre, pentru cari străbunii 
noştri au luptat, ni-le-au câştigat, dec! da- 
torinţă avem  de a lupta pentru a le păstra 
neştirbite

Im pintenaţi de faptele , de succesele 
din trecut, pe când eram încă înapoiaţi 
în cultură, se luptăm în viitor.

Durere însă, că puţini dintre noi, cari 
ne numărăm între fiii in te ligen ţi ai popo
rului român, ne cunóscem bine trecutul 
nostru, puţini dintre noi sunt, cari se ni- 
suesc a descoperi faptele din trecut, cari 
iavor să ne fie pentru plantarea iubirei de 
neam.

D écá revin  şi reîm prospetez în m e
m orie cele petrecute în Oradea, o dato- 
rinţă mă índémná, asupra căreia a atras 
atenţiunea mult veneratu l domn los if 
Roman.

Fără pretenţii, m odest cum e, la  ban
chet s’a ridicat d-1 l o s i f  R om an  şi a rostit 
un toast, care pune în lumină mai clară 
pe Rom ânii bihorenî. A ces ta  mă índémná 
a da publicităţii frumosul d-sale to a s t:

E tă  cam ce a Z*s d-1 lo s if Roman.
„Ca nestorul acestei ilustre societăţi, 

avântându-mî cugetarea spre even im entele 
decurse într’un secol şi mai bine, deja 
apus în eternitatea timpului, am aflat de 
bine, ba mi-am ţinut de datorinţă, ca un 
fiiu al Bihorului, pe a cărui pământ sun
tem  a(jî adunaţi, să vă arăt în puţine tră

sături 6voluţiunea culturei românescî, pe 
acest teritoriu pe care se închid m arginile 
etnice ale elem entulu i nostru.

Seim  bine, că acea parte a unui p o 
por, care stă ca sentinelă în faţa altuia 

eterogen , dér cu superioritate şi mai pu

ternic în  instituţiunile sale culturale şi 
materiale, este mai periclitată în esistenţa 
sa, prin perderea lim bei, a datinilor, ba şi 
a religiunei sale.

Faţă  de acéstâ posiţiune critică, cu 
noi Românii bihorenî s’a îndeplin it m axima 

acele i credinţe, că unde e pericolu l mai 
mare, acolo este ajutorul providenţia l mai 
aprópe.

Cum-că pe acest co lţ de pământ si
tuat între două Crişurî, la stăruinţa óme- 
n ilor providenţia li au răsărit mai întâiù 
ste le le  culturei românescî, în tdtă U ngaria 
şi Bănatul-timişan, voiű  documenta în ur- 
raătdrele:

1) L a  începutul anului 1792 Ignatie 
Dărăbant ep iscopul Oradiei mari gr. unit 
(fost călugăr Basilitan la Blaşifl), a împe- 
trat delà împăratul şi rege le  L eop o ld  al
II. reşedinţa jesu iţilo r  din Oradea-mare, 
ca să se străform eze într’un seminariu pen
tru crescerea pruncilor români, spre sco
pul preoţie i şi îdvăţătoriei, şi să fie instruiţi 
şi în limba lor maternă a ceti şi scrie 
(pro iuventute valachica condiscendi etiam 
leetionera et scripturara huic nationi pro- 
priam, suo idiom ate).

2) A l doilea focu lar al culturei ro
mânescî s’a înfiinţat în anul 1829 prin 
episcopul Oradiei Samuil Vulcan, ridicând 
un gimnasiu in ferior cu 4 clase în orăşe
lul domeniului său cu numele Beiusű, érâ 

în anul 1836 îl spori încă cu 2 clase şi 
ăstmod făcându-l gimnasiu superior, de- 
punând 75,000 de fiorini fundaţiune pen
tru susţinerea lui.

Z id irea acestui gimnasiu a augraen- 

tat’o episcopul Michail Pavela înzestrându-1 
şi cu două internate, unul pentru fetiţe, 
altul pentru băieţi români, asigurându-le 
esistenţa prin depunerea capitalului ne
cesar.

Seim domnilor, că în secolul al 18-lea 
şi în prima jum ătate a secolului 19-lea, 
va  să dică pănă în 1829 — afară de Blasiű 
în A rdea l —  nu se găseau instituţiuni 
culturale şi şcoli românescî, seim că încă 
şi dincolo de Carpaţi boerim ea îşi aducea 
dascăli grec i din A tena  pentru băeţii lor, 
pănă ce s’a dus la ei fericitu l Lazar, să 
le deschidă şeola română.

Mulţi bărbaţi luminaţi au dat nea
mului românesc aceste două instituţiuni, 
pe cari nici că-i putem număra.

3) A l  III-lea  focu lar pentru cultura 
şi literatura română s’a înfiinţat prin stă
ruinţa episcopului Erdeli cu concursul in 
spectorilor şcolari districtuali Demetriu 
lonescu şi J. Pop Selăgian (S z ilagy i). Ca
tedra pentru lim ba şi literatura română 
la archigimnasiul orădan condus de călu
gării Premonstratensi, în anul 1850, prima 
în în tréga monarchie austro-ungară, fiind 
numit profesor Alexandru Roman, care a 
început pre legerile în anul 1851 şi sub a 
cărui conducere s’a constituit societatea 

de lectură a tinerim ei române stúdiósé,

care sub durata ei a edatşi tipărit A lm a- 

nachÖrl, din lucrări de ale tinerim ei — 
acéstá societate însă în anul 1876 prin in
trig i ţesute de-o mână lungă, s’a desfăcut, 
şi n ’a mai reînviat.

4) Zelosul com erciant din Oradea- 
mare Nicolau Zsiga în anul 1860 pe spe
sele sale proprii a în tem eiat şi deschis o 

fundaţiune pentru tinerimea gr. orientală, 
în care sunt adăpostiţi şi aZî studenţi gim - 

nasialî şi academici.
Nu pot întrelăsa aci să spun, că re

numitul bărbat Emanuil Gozsdu, carele 
şî-a testat mai ín tréga sa avere, care acuma 
trece peste 3 m ilióne, ca fundaţiune pen
tru stipendiarea tinerimei stúdiósé de ritul 
gr. oriental s’a născut în Oradea-mare, 
deci a fost fiiul Bihorului.

5) In teligenţa română în deceniul tre
cut a înfiinţat pe teritoriu l Bihorului două 
despărţăm inteale ^Asociaţiunei“ pentru cul
tura română şi literatura poporului român, 
unul în Beiuş şi altul aci în Oradea-mare.

6) In teligen ta  română din Oradea 
având în vedere sórtea poporului nostru, 

în anul 1898 a în fiin ţat şi deschis un ins
titut economic, artera v ie ţii m ateriale, c’un 
capital de 600.000 corone.

Prin aceste date istorice, domnilor, 
am dorit să vă conving, că Bihorul, de 
mulţi desconsiderat, a fost şi este acel 
pământ productiv, pe care mai întâiu a 

răsărit în U ngaria şi Bănat sem inţele cu l
turei românescî, şi pe care s’a form at 
o în trega  pleiadă a in teligenţei, a cărtu
rarilor şi a dascălilor, flórea fie cărui p o 
por, de unde pentru românime se póte 

numi pâment clasic.
Deşi pe acest pământ sunt ultimii 

term ini ai elem entulu i românesc, unde 
lupta pentru existenţă este mai mare, ca 
aiurea, étá dom nilor noi n’ara perit, ci 

ne-ara susţinut, şi a<jî, iubiţilor óspetí v e 
niţi din tóté părţile în acéstá adunare, ne 
vedeţi v ii şi sănătoşi. V ă  rugăm să păstraţi 
aceste descoperiri în in im ile şi creerii 
d vóstrá şi ajungând pe la ve tre le  d-vós- 
tră să spuneţi, că aţi fost pe un pă
mânt roditor, unde aţi găsit fraţi dulci, de 
aceeaşi mamă, de o făptură şi de o sém á! 
L a  mulţi a n i!“

Domnul Roman prin acest toast a 
deschis numai drumul, a arătat numai 
prin puţine cuvin te ce au făcut Românii 
bihorenî pentru înaintarea culturei popo
rului rom ân ; o datorinţă morală au însă 
cei chem aţi să se ocupe mai de aprope 
de acestă desvoltare şi ar face un serv i
ciu nâmului şi în deosebi istoriei cu ltu
rale a Românilor, decă în curând ar scdte 
la lumină un studiu amănunţit asupra ce 
lor am intite mai sus.

I

Chem aţi sunt îra prima linie p ro fe
sorii de la gimnasiul din Beiuş, cari aşa 
cred, că mai mare serviciu ar face nea
mului, decă prin anuarele şcolare ar pu
blica eestiunî referitore la trecutul Rom â
nilor şi peste tot eestiunî, cari ne intere- 
seză pe noi Românii, decât a da fo togra fii 
şi b iografiii ale bărbaţilor străini, cari

rauul, să scii, că are un năcaz nespus de 
m are !“ Şi într’adevăr năcazul lui badea 
Muscanu era de nedescris !

—  Dór lasă, bade Lescuţ, încercam  
să-l mângăiu, de acolo vine mai voinic 
şi mai învăţat. T o ţ i am fost soldaţi, şi 
D-ta îi fi fost, şi uite, eşti ca un brad, 
m ăcar-că nu mai eşti fec ior t în ă r !

—  Dér numai cu el mai rămăsesem 
domnişorule, îraî răspunse oontenindu-şî 
în cât-va plânsul. C eila lţi sunt însuraţi, 
pe la casele lor. Numai el mai era cu 
mine. Acum  am rămas singur, singur de 
tot, cum n’am mai fost nicî-odată...

Şi isprăvindu şi vorba începu din nou 
să plângă, un plâns ce-i ven ia din suflet, 
plâns adevărat.

Acum  era între nuntaşi badea Mus
canu, era vese l şi nu mă îndoiam, că-şî 
va  petrece, cum scie el se-şi petrecă. 

A u^ ii într’un rând, că la jocu rile  din satul 
lui el e cel dintâiu, şi nirpenî nu jócá  mai 
cu foc horele ca el, ér la  nunta la care 
era acum, avea  eJ gr ije  să nu se lase mai 
pe jos ca alţii.

Convoiu l de nuntă trecuse. E ra pe

un pod de peste rîu leţu l Cerna, care 
curge prin m ijlocu l oraşului. Se auZeau 
încă cântecile lăutarilor. In apa lim pede 
a rîuleţului, la raZele lunii, se vedeau  ca 
nisce pete negre umbrele nuntaşilor, um
brele cailor, ale boilor. A pa  era mică şi 
curgea încet, lin de tot.

Câtă-va vrem e în urmă se făcu li
nişte, o linişte aprdpe desăvîrşită, şi numai 
din când în când se auZea câte un sgo- 
mot de la turnătoriile de fier. începu să 
sufle un vânt uşor, lin, care desprindea 
de pe crengile lor flo rile  salcâmului, sub 
care stăm, şi arunca fo ile  lor în tote 
părţile.

Ce bine mă simţeam în sera aceea 

ferraecătdre de prim ăvară ! îm i părea, că 
nicî-odată n’a mai fost o sără mai liniş
tită, mai frumosă şi mai favorabilă  gân
durilor, ca a ceea ! Şi luându-mă gândurile, 
liniştit, neconturbat de nimeni, le dăduiu 
curs liber şi amintiri peste amintiri se des
făşurau în minte-mi. U nele  erau vesele, 
pline de farm ec, pline de-o frumuseţe 
adevărată, cărora uimându-le im ediat a l
tele, triste, posom orite, aveam  impresia, 
ca şi când dintr’un loc plin cu tdte po-

ddbele naturii, aşi fi ajuns într’o pustie 

întinsă şi întunecată.

Intr’un rând, un şuerat lung, ascuţit, 
al unei locom otive  din gară isbucni de
odată în liniştea serii şi-mi conturbă şirul 
gândurilor. Im ediat îi răspunse ecoul pu
ternic şi îndepărtat din munţi.

Ecou l acela îm i făcu impresia unei 
voci puternice de uriaş, căruia signalul 

de la gară îi întrerupse pentru o clipă li
niştea în care trăia şi din munţii mari şi 

negri, cari se zăreau în depărtare, îi răs
pundea într’un mod ameninţător, batjocu- 

ritor....
Gândind, admirând mereu, nici nu 

observaiu, că vrem ea era întârZiată. Mă 
ridicaiu de la locul meu şi mă îndreptaiu 
încet cătră casă. In  drum, întâlnii o fe tiş
cană înaltă, blondă, care se ducea acasă 
cu doniţele pline cu apă şi trecând pe 

lângă mine, îraî Z is e :
—  Ndpte bună!
—  Ndpte bună!

H u n e d d r a ,  Maiu 1904.

Stelian.

n’ au făcut, nici nu fac  nici un serviciu 
neamului românesc.

Cred, că cei chem aţi îşî vo r  face 
da torin ţa !

V. B.

Din dieta ungară.
(Galaţi —  Dobriţin).

In a facerea consulatului austro-ungar 
din Galaţi, care s’a adresat primarului din 

Dobriţin cu o hârtie nemţâscă, cerând a c 
tele unui tînăr cu num ele Erly, originar 
din Dobriţin, dom iciliat în Galaţi, spre a 
se puté presenta la sorţi înaintea consula
tului, s’a urmat în şedinţa din 22 Iunie a 
dietei ungare o viuă discuţiune.

Deputatul 48-ist Sámuel Bakonyi, 
reprezentant al unui cerc electoral din 
Dobriţin, a in terpelat pe m inistrul-preşe- 
dinte, ca ministru de interne, în acéstá 
afacere, cerând respectarea parităţii. (E ste 
sem nificativ, că şi în acéstá cestiune tot 
un E vreu  a trebuit să sară în „apărarea“ 
limbei maghiare !j

E tă  ce a dis jupanul B akonyi:
„O n. Cam eră! V rem  se scie tdtă lu

mea, şi ou deosebire aceia, cari s’ar fi în 

doit pănă acuma şi ar fi vrut să făurâscă 
capital din acesta spre a ne suspiţiona, 
să scie dic, că politica a partidului nostru, 
adecă a partidului independist şi 48-ist —  
este politica maghiară şovinistă. (V i i  apro
bări în stânga estremă).

„L a  ce ne vom  puté aştepta din 
partea naţionalităţilor, décá un funcţionar 
al statului maghiar - căci asta nimeni 
nu o póte trage la índoiéla, că consulul 
fiind funcţionar comun, este funcţionar 
şi al statului ungar— ne dă cu tifla şi nici 
nu-i pasă de limba maghiară? (Aprobări 
în stânga estremă).

„On. Cam eră! Asta  nu se mai póte 
tolera. Datoria ne-cărui partid m aghiar şi 
cu deosebire a partidului independist şi 
48 ist, este ca să apere sfinţenia cea mai 
sfântă (Tac i m oi!), sufletul vieţii naţiunei 
maghiare, limba maghiară, şi se o ocrotiscă 
împotriva duşmanilor ei cei mai înverşu
naţi, ér decă va trebui, călcând totul în 
piciére, să o ridice în g lorie  la poliţa, ce 
i-se cuvine, la biruinţa eternăl (Straşnice 

fra s e !)
A dresez d-1 ai rainistru-preşedinte, ca 

ministru de interne urraătorea in terpelaţie:

1) Cum îşi aduce în consonanţă d-1 mi- 
nistru-preşedinte ordinul adresat primarului 
din Dobriţin cu paritatea stipulată în § 28 
al art. X I I  de leg e  din 1867, cu disposiţia 
stabilită în art. X V I  din 1891, în care 
tóté lim bile streine se esclud din ori-ce 
afaceri, şi cu disposiţia şi spiritul art. I I  
din 1844. precum şi cu § 17 art. X L I V  
din 1868, care spune, că lim ba oficială a 
statului ungar „va  fi şi de aci înainte 
în tóté ramurele de guvernăm ânt tot cea 

m agh iară?“

Ministrul preşedinte Tisza, într’un 
răspuns mai lung, des întrerupt de depu

taţii Po lony i, Molnár, Len gye l, K u b ik  etc., 
spune că primarul Dobriţinului de aceea 
e primar, ca se resolve pricinile cetăţen i
lor din Dobriţin, ér nu să se am estece în 
politică Décá n ’a priceput adresa să o fi 
înaintat ministeriului de interne spre a o 
traduce. In legea  de la 1844 dór nici 
deputaţi 48 işti nu vor îndrăsni să susţină, 
că cine-va ar fi vrut să introducă lim ba 
maghiară în diplom aţia austriacă. Décá 
mă acusă cine-va, că fac o ilega lita te , to 
lerând limba nemţâscă ca lim bă o fic ia lă  a 
ministrului de esterne, mă cousolez cu 
aceea, că în acéstá in fracţiune mă aflu 
tovarăş cu Beák şi cu con te le  Andrássy. 
—  Andrássy a iost patru ani ministru- 
preşedinte ungar şi opt ani ministru de 

esterne şi prin urmare a avut personal 
responsabilitatea pentru acest lucru.

Baronul Eaas: Andrássy a fost mare 
diplom at, dér cura s’a dus la V ien a , s’a 
lăpădat de concepţiiile maghiare.

Tisza: Să mă ierte d-1 Kaas, A n 
drássy a fost maghiar mai de baştină de 

cât d-Sa.
In şedinţa d.p erî, 23 Iunie, contele 

A lb ert Apponyi a ţinut un discurs de o 
oră şi jum ătate, în care a atacat fórte v io 
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len t pe ministrul preşedinte con te le  T isza. 
A p p on y i a re leva t starea econom ică decă- 
dută a ţării, ér T isza  cu tó té  acestea a 
im pus nouă sarcini.

In cestiunea a facerii cu consulul de 
la  Galaţi, con tele A p p on y i a <jis, că pe 
timpul când era preşedinte al camerei şi 
e l refusa adresele nem ţesc!, chiar şi celea 

sosite de la consulate.
Tisza, răspunzând lui A ppon y i con

stată, că consulii au dreptul să corespon

deze nem ţesce.

R é s M u l ruso-japones.
Lupta de la Haycifing.

Se vestise, că după în frângerea delà 
Vafankou, Kuropatkin a trimis două divi- 
siuni, ca să acopere retragerea armatei lui 
S tacke lberg  şi să e v ite  astfel totala ei n i
m icire; ba se dicea, că însuşi Kuropatkin 
a înaintat de la L ia oyan g  spre Sud condu
când în persănă operaţiunile de salvare. 
S ’a mai spus, că Japonesiî, car! urmăriau 
pe Stackelberg, prim ind întăriri fo rte  în 
semnate, se pregăteau să atace forţe le  
rusesc! concentrate între Hayciông şi Kai- 
ping, unde s’a şi dat o luptă, Ruşi! fiind 
respinşi spre L ’ aoyang. E tă  soirile te 
legrafice, car! vorbesc despre lupta acesta:

Londra, 2‘2 Iunie. Din Petersburg se 
anunţă, că după lupta de la W afankou, 
arm atele lui Kuroki şi Oku ^au unit. încă 
înainte de a-se uni armata lui Stackelberg 
era ameninţată de o puternică armată co- 
verşitdre japonesă, care a atacat pe Ruş! 
între H ayciăng şi L iaoyan g . Lupta s'a 
sfîrşit cu înfrângerea Ruşilor, pe car! J a 
ponesiî i-au respins spre L iaoyang , L a  
Mukden doranesce o panică mare, de unde 
se conclude, că Japonesiî ameninţă şi L i 
a oyan g  şi Mukden.

Londra, 22 Iunie. „D a ily  E xpress“ 
prim esce soirea, că arm atele adversare s’au 
ciocn it nu departe de Hayciông. A  doua 
armată japonesă a atacat lângă Kaiciu 
trupele de întărire ruse, cari m ergeau spre 
Sud şi s’a desfăşurat o luptă mare. A  treia 
armată japonesă a împresurat ariergarda 
arm atei lui Stackelberg, din ceea-ce a ur
mat o situaţiune estrem de gravă pentru 
Ruşi,

O scire telegrafică  din N ew -Y o rk  so
sită acolo de la Petersbu rg  dice, că lupta 
de la H ayc iông  a fost una din ce le  mai 
sângerdse. Ruşii au fost bătuţi, siliţi fiind 
a-se retrage spre L iaoyang .

In lupta acesta, spune „D a ily  M a il“ , 
Ruşi! erau în număr de 8000] ei mergeau 
spre Sud, ca să acopere retragerea lui 
S tackelberg. Trupa ruséscà a ajuns pe un 
teren muntos, unde a atacat’o artileria ja 
ponesă si a silit’o să se retragă. Ruşi! au 
pierdut în lupta acesta 1200 omeni. G ene
ralul Kondratovits s’a purtat fo rte  brav. 
In  m ijlocul focului ucidător al Japonesilor, 
e l a păstrat atitudinea cea mai calmă şi 
însuş! a condus retragerea, care s’a făcut 
re la tiv  în ordine. Răniţi! au fost transpor
taţi la Niuşwang,

Port-Arthur. — Situaţia la Nord.
După aceste scirl cam încurcate şi 

car! nu ne dau o ieonă adevărată asupra 
situaţiunei, lăsăm să urm eze următorea 
te legram ă mai nouă ce vine din L iaoyang :

Liaoyang 23 iunie. Japonesiî nu a- 
tacă de-ocamdată Port-Arthurul. Ruşi! au 
ce le  mai bune speranţe, că cetatea va  puté 
.să supărte asediul.

Situaţia la nord e considerată actual
m ente ca fiind una din cele mai impor
tante. G eneralu l Kuropatkin pare a fi, în 
^acelaşi timp, présent în tôte părţile'. A r 
m ate le  lui Oku şi Nodzu sunt astfel s itu 
ate, în cât în fie-care moment se pot îm 
preuna, susţinute de detaşam entele ce sunt 
distribuite la nord.

Japonesiî din peninsula L iao tu n g  su- 
fe r  în urma p lo ilor torenţiale, car! îngreu- 
;nézâ m işcările m ilitare.

Amănunte nouă despre cufundarea de 
transporturi japonese.

Din Wladiwostok se te legra feză , că 
pe transportul japones nHitahimarua, pe 
care l ’au cufundat Ruşiî, era un regiment 
■întreg şi toţi ofiţerii din statul maior al 
regimentului. P e  celălalt transport cu fun
dat „ Sadomaru“ era încărcat un întreg 
parc de pontône şi mult material necesar 
la construirea liniei ferate Seul-Vidşu. In 
tre o fiţe ri! de marină se aflau trei ofiţeri 
englesi. Şi pe ce le la lte  vase erau ofiţer! 
englesï. Aceştia  spun, că apariţia escadrei 
ruse s’a întâmplat pe neaşteptate.

„ Novo je Vremja“ din Petersburg  pri
m esce din W lad iw ostok  seirea, că pe „So- 
dom aru“ se afla şi cassa militară japonesă 
în  sumă de cel .puţin doue miliône yen în

aur. Văzând  apropierea escadrei ruse, 
cassa a fost aruncată în mare.

Am ira lu l Skrydlow a te legra fia t ur- 
raătdrea scire im portan tă:

Divisiunea de torpilâre, care la ordi
nul meu a p lecat sub comanda căpitanu
lui de frega tă  Vinogracki, s’a întors adî 
din espediţia ce a făcu t’o la ţărmul ja p o 
nes. D ivisiunea în timpul espediţiunei s’a 
apropiat de portul Esasi de pe insula Ho- 
kaido, în care însă n’a intrat din causa 
negurei ce se lăsase pe mare. Divisiunea 
a prins mai multe vase comerciale şi un 
vas de transport. Pe unul Va adus la Vla- 
dirvostok.

L a  soirea acâsta observăm , că pănă 
acum nu s’a vorb it şi despre escursiunea 
unei astfel de divisiunî în apele Japoniei. 
Acum  numai iese la ivălă, eă ea s’a făcut 
de fapt cil succes şi că, neatinsă, s’a reîn
tors la W lad iw ostok .

SOIRILE DUEL
11 (21) Iunie.

Misiunea turcescâ la M. Sa. Seim, 
că Maj. Sa a prim it alaltă-eri dupăaraiaijî 
în audienţă solemnă pe membrii misiunei 
estra-ordinare otomane. Mareşalul Sakir- 
paşa, şeful misiunei, a remis împăratului o 
scrisdre autografă a Sultanului şi însem
nele ordinului Hanedani-Ali-Osm an. Şefu l 
misiunei a presentat apoi Maj. Sale pe 
cei-la lţ! membri ai misiunei, generalul 
Ahni-paşa şi pe adjutantul Sultanului 
N ed jib -bey . Maj. Sa a adresat m em brilor 
misiunei cuvin te bine-voitdre. Un prânij 
s’a dat la Curte sera în onorea misiunei 
estra-ordinare otomane. La  acest prând 
au asistat ambasadorul Turcie i, şeful m i
siunei estra-ordinare, mareşalul Sakir-paşa 
şi membrii misiunei, contele Goluehowski 
şi înalţii demnitar! ai statului.

Esamenul de maturitate la gim- 
nasiu. Erî d. m. s’a ţinut conferenţa de 
maturitate, la care au asistat P . C. Sa d-1 
archimandrit Dr. Ilarion Puşcariu, d irec
torul suprem de studii d-1 A le x ie  Kunez 
şi profesorii esarninătorî. Resultatul con- 
fereuţei a fost, că din 20 candidaţi, cari 
au făcut esamenul în scris, au fost admis! 
ia esamenul verbal 17 candidaţi. Unul a 
fost respins, er 2 s’au retras din eausă de 
bo!ă. A stăd î la orele 7 dim. s’a început 
esamenul oral cu studiul lirabei şi litera- 
turei române. In decursul di 1 ei au fost 
esaminaţî 12 candidaţi. Restul candidaţilor 
va fi esaminat în decursul dilei de mâne, 
când se va ţine şi conferenţa de încheiere 
şi se va publica şi resuitatu! esamenului.

Serbarea Custozza. Astăd î, 24 Iunie, 
se îm plinesc 38 de an! de la strălucita 
în v ingere de la Custozza, unde reg. 50 a 
luat parte, distingându-se prin v ite jia  sa. 
Ca în fie-care an, aşa şi astădî, reg im en
tul a ţinut o serbare com em orativă. Di- 
raineţa s’a celebrat o liturghie la care a 
cântat musica militară. După amedi mu- 
sica m ilitară a cântat în curtea de la ea- 
sarma negră, frumos îm podobită cu ste 
guri şi em blem e, er feciorii au esecutat 
d iferite  dansuri românesel. (Regim entu l 50 
este compus aprope numai din Români, 
de pe T îrn ave  şi din munţii apuseni). Cu 
acestă ocasiune li-s’a cetit fec io rilo r or
dinul de dli în care se spune, că locote- 
nent-colonelul M eyer de la acest reg i
ment fiind în audienţă la M aiestatea Sa 
şi întrebat despre relaţiunile regim entului 
a răspuns, că la acest regim ent n’au in 
trat acum. decât câte 60 de recruţi de 
batalion, fiind-eă toţi ce i-la lţ! au întrat la 
timp de bună vo ie. L a  aceste cuvinte 
Maiestatea Sa a d is :

„Aşa? Au întrat de bună voie? 
Forte frumos. Asta-mi place! In adever 
vrednic de laudă /“

Omagiu Regelui Carol. La 18
Iunie v. va  sosi la Sinaia o deputăţie a 
regim entu lu i 2 de dragonî ai gardei. în 
garnisdnă la Berlin, spre a rem ite M. S. 
R ege lu i o fo togra fie  a întregulu i corp o fi
ţeresc al regim entului, fo togra fia ţi călări. 
D elegaţia  se compune din d-1 co lonel 
Bartseh von S igsfeld , comandantul re g i
mentului, căpitanul von lena şi locotenen
tul von L e v e tzo v . Se scie, că R eg e le  a 
făcut parte din acest regim ent înaintea 
chem ării sale la tron.

Gona contra corespondenţelor nem
ţesc!. Oposiţia maghiară a descoperit încă 
o afacere de limbă. De astă-dată este cul
pabil ministrul de justiţie, care a însciin- 
ţat pe judecătoru l din Timişdra, că auto
rităţile m ilitare nu sunt ob liga te a scrie 
adrese unguresc!. Judecătorul refusase 
adecă o adresă nemţesoă a intendanturei 
m ilitare a corpului 7 de armată.

Esamen. D-şdra Nora Lemenyi, 
fiica d-lui advocat şi asesor consistorial 
Dr. L iv iu  Lem eny i din Sibiiu, a făcut —  
precum aflăm —  cu succes esamenul de 
maturitate la gimnasiul sup. ev. din Sibiiu.

Călătoria aventuriosă a nnui băiat 
de 8 ani. O sórte neobicinuită a avut un 
băiat cu numele K ari Brauner, fiul unui 
inginer electrotechnic, originar din Viena, 
care pănă la isbucnirea răsboiului ruso- 
japones a fost angajat la stabilimentul de 
electric ita te din cetatea Dalny. In luna 
Februarie inginerul Braun a murit în urma 
unei boli, ce şi-o contractase, ér văduva 
împreună cu copilu l au părăsit oraşul 
D alny pornind cu trenul transiberian spre 
patria lor îudepărtată. A junşi în staţiunea 
siberiană Chaborowsk, mama s’a îm bolnă
vit şi după scurte suferinţe a sucombat. 
Copilul Cari rămăsese acum singur, orfan 
de părinţi şi fără nici un ajutor. N isce 
călător! miloşi însă, vedénd sórtea tristă 
a orfanului şi aflând de la dânsul ţînta 
călătoriei sale, l ’au urcat în tren şi după 
multe dile şi nopţi de călătorie orfanul a 
ajuns la Varşovia . A icea  a fost luat în 
primire de-o fam ilie polonă, care tocm ai 
avea  să facă o călătorie peste V iena şi 
ast-fel a putut a junge la V ien a  în braţele 
moşului său.

Prea multe sărbători! O anchetă 
agricolă întrunită d ile le  trecute la Peters
burg a atras atenţiunea guvernului rusesc 
asupra prea m ultelor sărbători, ce se tio 
de poporul rusesc, cerând rem ediarea 
acestei situaţiunî dăunătore. A ncheta  a 
constatat, că în îm prejurarea acósta zace 
în mare parte regresul econom ic, ce se 
observă la ţeră. Cu totul poporul tine pe 
an cam 120— 140 dile de sărbătore, în 
care nu se ocupă de loc cu lucrul câm 
pului. Cea mai mare parte a acestor săr
bători, cam 77 la număr, cad pe lunile 
A prilie  — Septem vrie, timpul, în care este 
mai mult de lucru la ţâră. De regulă se 
întâmplă însă, că ţăranii serbézá şi a doua, 
ba chiar şi a treia <ji, ce urmeză după o 
sérbátóre. Ministrul rusesc de agricultură 
a recom andat memorandul anchetei Maj. 

\ Sale Ţarului, care prin un ucas recent re- 
gu léza ţinerea sărbătorilor, reducând nu
mărul lor.

Vestmânt, istoric. S’a vîndut la l i
citaţie în Londra  vesta pe care o purta 
Carol 1 când fii esecutat la W h iteha ll. 
P e te le  de sânge, deşi descoiorate, erau 
încă visib ile. Un scoţian boga t a plătit 
acest vestm ânt istoric cu suma de 17.500 
franci.

Jos CU p ă lă r i i le !  In E nglitera  s’a 
început o mişcare îm potriva  pălăriilor 
bărbaţilor, cum s’a făcut mai de mult îm 
potriva corsetelor fem eescî. „Soc ie tă ţile  
de cultură fisică“ au început „crucia ta “ 
în Leeds. Chiar şi la Londra, noua m odă: 
aceea de a m erge cu capul gol, pare a 
face progrese, <jice „D a ily  M a il“ . C alfe le  
din capitală găsesc, că e econom ic şi in tere
sant să se dispenseze de pălărie. In tóté 
d ilele, pe la césurile cine! séu sósé, se 
pot vedea  „re fo rm ator!“  întorcendu-se 
acasă cu capul gol, de-alungul Terasei. 
Nu se scie încă succesul pe care-1 va avé 
acestă mişcare îm potriva  pă lăriilo r,—  este 
sigur însă, că ea esistă.

Contra corsetului. L a  congresul 
pentru reform a îmbrăcămintei fem eilor, oe 
s’a ţinut de curând în Dresda, mai mulţi 
oratori au condamnat forte aspru purta
rea corsetului, care pricinuiesce tubercu- 
losa şi anemia. Congresul a protestat con
tra actualelor m ode fem eiesc!.

Concert militar Duminecă după 
amia(lî de la orele 5 şi pănă la orele 10 
séra la restaurantul de la „G ew erb evere in “ 
musica m ilitară a reg. 50 va  da un con
cert sub conducerea capelmaistrului. In 
trarea liberă. B u fet şi beuturî bune. P re 
ţuri m oderate.

Pentru amatorii de fotografie. Aparate de 
fotografie pentru salon şi voiaj forte renumite ; 
aparate pentru fotografii la moment, precum şi 
ióte articoleje necesare, se pot procura dela A. 
M O LL liferantul curţii c. şi r. din Viena, Tuch- 
lauben Nr. 9. Manufactură fotografică fondată la 
anul 1854. La  cerere liste mari ilustrate, coţinend 
preţurile gratis.

Inveţămentnl în Japonia.

T o t  ce pedagogia  modernă a desco
perit, se află reálisát în Japonia, începând 
de la grădinele de copii, pănă la U n ive r
sităţi şi şcolele profesionale şi speciale. 

D e la 1880 instrucţia e ob iigatóre. Prin 
legea de la 1890 tóté com unele sunt da
tore a avé şcoli în stare de a cuprinde 
pe toţi copiii în vârstă de şc01ă (de la 6 
— 14 anî). Décá nu póte o comună clădi 
şc0îă, din pricină că e prea săracă, se în
ţe le g e  c il comuna séu com unele vecine. 

Pentru  şcoli se plătesce o dare în banî, 
în natură séu în (file de muncă. L a  cas 
de lipsă mare, guvernu l prov incie i face 
clădirea şi prim esce despăgubire de la

stat. Resultatul s’a veclut, căci Japonia 
aprope n’are soldat! lipsiţi de sciinţa cărţii, 
ceea-ce le dă atâta superioritate faţă  de 
Ruşi, la car! abia 3 la sută din soldat! 
sciu ceti. După răsboiul contra Chinei, 
Japonia a întrebuinţat 250 de railidne de 
lei, din despăgubirea de răsboiu, pentru a 
clădi şcoli şi a organisa învăţământul pri
mar. In 1874 urmau în şco lile  primare
1,700,000 de copii, în 1901 ajunseră la 

4,600,000; er acuma sunt 5,000,000.
De la 1873— 1878 erau 17,000 de în 

văţători, în 1901 au ajuns la 92,000, er 
acuma sunt 100,000. In  1874 au cheltuit 
pentru şcdlă, statul 8 m ii. de lei, în 1895, 
21 de mii., în 1901, 75 de mii., âr acuma 
100 de milidne. P e  lângă asta, mai con- 
tribue m unicipalităţile, comunele, ţinutu- 
turile cu 67 de roii. de lei pe an.

U n iversită ţile sunt, ca în Statele- 
Unite, înzestrate absolut cu to t ce le tre- 
bue pentru a da cunoscinţe adânc!, seridse 
şi practice. Aşa U n ivers ita tea  din T ok io  
are hambar model, grădină, câmpuri de 
experienţă, laboratorii, musee agricole, c li
nică pentru v ite  bolnave, pomete, 2000 de 
hectare de pădure şi un codru uriaş a- 
prope neatins de secure. L a  U n ivers ita tea  
din K io to  e o -fab rică  de electricita te.

Organisaţia învăţământului în Japonia 

s’a făcut, după un studiu amănunţit la 
faţa locului în A m erica  şi Europa asupra 

organisărei şcdlelor şi a m etodelor peda
gog ice . Organisarea a încredinţat’o A m e 
ricanului Dr. D avid M urray şi europenului 
Verbek.

N E C R O L O G . In M onor a încetat din 
vieţă  în etate de 28 şi în al 4-lea an al 
căsătoriei Sofia Neagoşiu n. Popescu. 
Înmormântarea s’a făcut la 22 Iunie în 
cim iteriul bisericei gr. cat. din Monor. P e  
răposata o je lesc  soţul rămas văduv Ioan 
Neagoşiu, mama răposatei Ioana Popescu 
n. Sandor, fraţi şi surori şi alte rudenii.

ULTiVE SC }  i  J> Í& K  !
Constantinopol, 23 Iunie. Minis

trul plenipotenţiar al României La- 
hovari, a primit dela marele vizir 
promisiunea, eă nu se vor mai tace 
dificultăţi pentru construirea biseri
cei Românilor din Bitolia. Deosebit 
de acâsta marele vizir a făcut mi
nistrului român făgăduelî formale în 
privinţa decisiunilor favorabile do
rinţelor Aromânilor, ce se vor lua 
de guvernul turcesc. — In privinţa 
dorinţelor eclesiastice ale Aromânilor 
patriarchul a comunicat în şedinţa 
recentă a sinodului, că aceste do
rinţe sunt sprijinite nu numai de 
Rusia şi Austria, ci şi de Germania 
şi Franţa. —  Patriarchul a primit 
o scrisore, în care e ameninţat cu 
mortea in caşul când va • mai res
pinge cererile Aromânilor. Membri
lor sinodului patriarchal li-s’a trimis 
o circulară în limba grecă, în care 
se sprijinesce şi se aperă cererile 
Românilor macedoneni şi în care 
membrii sinodului sunt de asemenea 
ameninţaţi. -— Sinodul a respins 
ameninţările.

Niuşwang, 28 Iulie. Lupta ce se 
dă spre Sud de Hayddng dureză 
încă. Ruşii susţin lupta cu mare în
verşunare. Japonesii luptă cu nes
pusă furie. Ruşii au pierdut lângă 
Soaoung aprope 2000 de 6menî. 
Mari pierderi au avut şi Japonesii. 
Intre căcjuţri Ruşi se află şi cinci 
ofiţeri superiori. Au fost înmormân
taţi lângă staţiunea liniei ferate. 
Ruşii încep a se retrage spre Sud. 
Ei îşi concentrâză trupele în jur de 
Haycicmg.

Varşovia, 23 Iulie. Toţi ofiţerii 
de reserva din Polonia rusâscă, au 
primit ordin se între sub steag.

Liaoyang, 24 Iunie. Kuropatkin 
a luat pensonal conducerea armatei.

Tokio, 24 Iunie. Japonesii au 
ocupat Hsiungianhang spre sud-vest 
de Kaiping.

Prop rietar: Dr. Aurel Mureşianu. 
R edactor responsabil Traian H. Pop.
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Dela „Tipografia A. Mnreşîanu“
d i n  B r a ş o v ,

se pot procura urmâtârele cărţi:
(La cărţii a aici înşirate este a se mai adauge 

pe lângă portul postai aretat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

Versuri de dor, adunate din poeţii 
români de A. Preţu l 50 bani (-]- 5 b. porto.)

Doi prinşi În cursă, oomediă într’un 
act de A . K e lln er localisată de I. Em . Bo 
bancu, Preţu l 24 bani (-f- 3 b. porto).

Ţigan ii, schiţă istorică, de I. P. 
Reteganul. Preţu l 1 cor. (-[-10 bani porto.

Cartea Ilustrată pentru copii şi copile 
de G eorge Simu. Acăstă broşură conţine 
poesii istoridre şi morale spre escitarea 
gustului de cetit la copii. Preţu i 50 bani 
-f- 56 b. porto.)

Escursiuni pe munţii Ţere i Bârsei şi 
ai Făgăraşului din punctul „L a  om “ de pe 
„B u cee î“ păuă dincolo de „N ego iu l“ . D es
coperiri, în treg ite cu schiţe istorice despre 
Castelele şi ţăra Făgăraşului de I. Turou, 
protonotar pensionat ai comitetului F ăgă 
raş. Preţu l 2 lei plus 10 b. porto.

Dr. losif Frapporti prelucrată de Ioan 
Papiu. Preţu l 60 baul plus 10 bani porto.

Dinu Milian roman. Nenuica sfânt, 
de Const. M iile. Preţu l 2 cor. plus 10 bani 
porto.

Feciorul Popei. Facerea Joiţei. O dra
goste a veacului. R och ia  Catiţei. Am edeo 
Madini. D in viaţa tristă După natură. Ba
calaureatul, de Const. M iile. Preţul 2 cor. 
plus 10 b. porto.

Prosă şi versori, fabule de Gr. M. 
Alexandrescu preţul 80 b. plus 5 b. porto.

—  A  apărut tomul I. din „ Novele“ de 
Vasilie Ranta Buticescu. Broşura are 286 
pagin i şi conţine istoriore frumose scrise 
într’un limbagiu plăcut. Preţu i ei e 1 cor. 
60 bani plus 20 bani porto.

vPe pragul mormântului,'1 de 
preotul G. Simu, conţine versuri fuuebrale 
pentru popor şi pentru inteligenţi. Pr. 50 
bani (-[- 6 b. porto '.

Proba de foc, comedie într’un act după 
A . Cotzebue, localisată de Irina  Sonea n. 
Bogdan 80 b. plus 10 b. porto.

istoria Iui Stan Păţitul. Partea  a Il-a . 
Femeia în versuri pentru popor de I. Tom . 
Totan învăţător, preţ. 20 b. plus 8 b. prt.

Poesii, de Bolint;neanu. Bătă liile R o 
mânilor, I I .  Preţu l 1 cor. (plus 10 b. porto.)

Juvenilia, prosă şi versuri, de S ex ti 
Puscariu. Preţu l cor. 1.60, pl. 20 b. porto

Opiniunea publică, conferenţa ţinută 
a Atheneui român de C. Dissescu la 27 
Februarie 1885, preţul 50 b. plus porto 6 
bani.

îmbunătăţirea stărei sătenilor de Gr.
G. Pencescu, preţul 50 b. -j- 6 b. porto.

Nu me uitai Colecţiune de versuri 
pentru ooasiunl funebrall. A ran jată  prin 
N . F . Neqruţiu. Ed iţ. 17. Preţu l 50 bani. 
- f  5 b. p.)

Pribeag, ediţia 1-ă de Ioan lo s if  Sce- 
opul Preţ. cor. 1. 50 b. pl. 10 b. porto.

Poesii de A l. A . Maoedonski. Preţ. 
3 oor. pl. 20 b. porto.

Scriitori, cetitori şi critici de N . Râ-
dulescu-N iger 50 b. plus 5 b. porto.

Lira Sionului său căutarea sărbători
lor de Aron  Boca Velchereanu 50 b. plus 
10 b. porto.

Bocete adecă Cântări la morţi, adu
nate de 1. Pop-Reteganul. Preţu l 80 bani. 
(-{- 10 b. p.)

Cu vârful penei, scrieri satirico-humo- 
ristice de Antoniu Pop 1 Cor. plus 10 b. 
porto.

Poesii de Vasile Ranta Buticescu. 
Ediţiunea „Am iculu i F am ilie i“ . Preţu l 1 
cor. 20 b. plus 10 b. porto.

Umbre şi lu m in i  poesii de Em . Pâ- 
răeanu, cor. 2*50 (porto 20 b.)

Asupra situaţiunei, artico li şi foişdre de 
lână A . Lăpedat. Preţ. 40 b. pl. 10 b. porto)

istoria legii noue scrisă de Dr. V ic to r 
Szm igelski. Tomul I I :  Isus ' a preot. Cu 
aprobarea Prea-veneratului Ordinariat m e
tropolitan gr. cat. de A lba-lu lia  şi F ă gă 
raş. Preţu l 3 cor. 40 b. plus 20 b. porto.

lnfluinţa trancesă în Rom ânia de A l. 
X en op o l profesor la universitatea din Iaşi 
Cu 50 b. -[- 5 b. porto.

„0  roşă veştejită“ cu text nemţesc 
după H eine şi românesc de Matilda Cug- 
ler-Poni pentru voce şi pian. Preţu l 1 
coronă, plus 5 bani porto.

„ 0  seră iă s tîn ă “ id ilă  pentru piano. 
Preţul 1 coronă plus 5 bani porto.

„B a lada“ pentru vio lină  cu acompa- 
niare de pian, Preţu l 1 cor. 25 fii. plus 
5 bani porto.

Nr. 129—1 £04.

Prafnrile-Seidlitz *  w Moli
V e ritab ile  num ai, deeă flăeare  eu tia  este prove<|uta eu m area  de  

a p ă ra re  a  iu l A. M o li ş l eu su bsc rie rea  sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafuriior-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicdse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bâte femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii înedee. —  Preţul unei cutii originale sigilate Oordne 2.—

Falsificaţiile se vor urmări pe cale judecâtorescâ.

Franzbranntwein şi sa re  a lui Moli.
X / a r i t o h i l l Î  r m m Q Î  decâ fiecare sticlă este provădută cu marca de scutire şi cu 
WCI i ld U lIU  I lU ll la l ,  plumbul lui A . M oli.

Franzbranntwein-ul şi sarea este fdrte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (f'rotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de reeelă. 
Preţui unei sticle originale plumbate, Cordne 1.90.

Săpun de copii a lui Moli.
Cel mai fin săpun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cul

tivarea raţională a pelei, cu deosebire pentru copii şi adulţi. Preţul unei bucăţi Cor. —.40 
Cinci bucăţi Corone 1.80. Fie-care bucată de săpun, pentru copii este provădută cu marca 
de apărare A. Moli.__________________________________________________________

T rim ite rea  p r in c ip a lă  prin
Farmacistul A.

c. şi r. înrnisor al curţii atenale Vieua, M a l t a  9
Comande din provinciă se efectuezi jlilnic prin rambursă poştală.

La deposiie să se cără anumit preparatele provecţute cu iscălitura şi marca 
de apărare a lui A. MOLL.

Oeposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Eugen Neutădter 
şi e n g r o a  ia 0. Eremia Nepoţii.
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Cruce seu stea d u p la  e le c tr o -m a g n e tic ă
IE3 a, t  e u  t IrTr. 8 S 9 S 7 .

Nu e crucea lui Volta.

Vindecă şi înviorezi
Deosebita atenţiune e a 

acest aparat vindecă boa-

Nu e mijloc secret.

pe lângă garanţie,
se da împrejurării, că 

Ie vechi de 20 ani.
Aparatul acesta vindecă şi foloseşte contra: durerilor de cap şi dinţi, migrene, ne 

uralgie, împedecarea oirculaţiunei sângelui, anemie, ameţeli, ţiuituri de ureche, bătaie de ini
mă, sgârciuri de inimă, asmă, aucţul greu, sgârciuri de stomac, lipsa poftei de mâncare, re- 
ceală la mâni şi la pioiâre, reumă, podagră, ischias, udul in pat, influenţa, insdmnie, epilepsia, 
circulaţia neregulată a sângelui şi multor altor bole, cari la tractare normală a medicu-, 
lui se vindecă pr:n electricitate. —  In  cancelarii mea se află atestate încurse din tote păr
ţile lumii, cari preţuesc cu mu ţămire invenţiunea mea şi ori-cine pote examina aceste arestate 
Acel pacient, care în decurs de 45 <ţfi® nu se va vindeca, i-se retrimite banii. Unde ori
ce încercare s’a constatat zădarnică, rog a proba aparatul meu.

Atrag atenţiunea P. T. public asupra faptului, că aparatul meu nu e permis s °*se 
co flurde cu aparatul „Volta“, de 6re-e>: „Ciasul-Volta“ atât în Germania cât şi în Austro- 
Ungaris a fost ofici s oprit, fiind nefolositor, pe când aparatul meu e în genere cunoscut 
apreciat şi cercetat. Deja ieftinătatea crucei male eieclro-magnetice o recomandă îndeosebi

Preţui aparatului mare e 6  cor.
folosibil la morburi, cari nu sunt 

mai vechi de 15 ani.

Preţul aparatului mic e 4  cor.
folosibil la copii şi femei de 

constituţie forte slabă.

Expediţie din centra şi locul de véndare pentru ţâră şi streinătate e:c.

MÜLLER ALBERT, Budapesta, w> colţul strada' Kálmán.

X ä X ä X ä X X ä X ä X

Plecarea şi sosirea trenărilor flo stat m .  m  î i  Braşov.
Valabil din 1 Iflaiu st. n. 1904.

Plecarea trenurilor din Braşov. Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

C ă r ţ i  p e n t r u  c o m e r c i a n ţ i
şi funcţionari de bancă:

Introducere în  contabilitate şi 
contabilitatea înpartidă  sim plă , de 2. 
C. Panţu. O carta bună pentru a învăţa ou 
uşurinţă contabilitatea. Pag in i I — V I I I  -f- 
213. Preţu l 2 cor. (- {-2 0  b. p.)

„Curs complet de corespondenţa 
com ercială“  de J. C. Panţu. Conţine 
modele de circulare, scrisori de informaţiunl, 
recomandaţiunl şi acred itive ; scrisori în 
comerciul cn mărfuri, comisiune şi espedi- 
ţ iu n e; cestiunl cambiale, afaceri cu efecte, 
monede, cupone etc. Preţu l 3 cor. 20 b. 
(-j- 20 b. p.)

A l doilea capitol d in  contabili- 
tatea doplă, de I. C. Panţu. Acăstă bro
şură co n ţin e : afacerile de credit cambial 
şi afacerile de bancă. Preţul broş. 2 corone 
(-{- 10 bani porto).

Cursul la bursa din Viena,
Din 23 Iunie n. 1904

Renta ung. de aur 4 %  • . . . . 118.08
Renta de oorbne ung. 4 %  • * . 97.15
Impr. căii. fer. ung. în aur 3V2°/0 • £8.75
Impr. căii. fer. ung. în argint 4 %  • 97.60
Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.—
Impr. ung. cu premii . . . .  206.50 
Losurf pentru reg. T isei şi Seghedin . 160.—
Renta de hârtie austr............................ 99.20
Renta de argint austr........................99.—
Renta de aur austr............................... 118.05
Rente de corone austr. 4 %  . . . 99.30

Bonuri rurale ungare 372% • • • 90.74
Losuri din 1860...................................  152.—
A c fii de-ale Báncei austro-ungarfi.. 16.15
A c (ii  de-ale Báncei ung. de cred it. 747.50 
Ac(iii de-ale B&ncei austr. de credit 644.75 
N a p o le o n d o r í.................................... 19.—
Mărci im periale germane. . . . 117.27l/2 f
London v is ta .....................................  239.20

Paris vista. • • ..........................  95.07 V2
Note i t a l i e n e ....................................95.05

C u r s u l  p i e ţ e i  B r a ş o v .
Din 24 Iunie n. 1904.

Bancnote rom. Cump. 18.94 Vênd. 18.98
A rg in t român. » 18.80 „ 18.90
Napoleond’orî. » 19.02 „ 19.08
Galbeni » 11.20 „ 11.30

Rable Rusescî rt 263 „ 2.54

Mărci germane n 117.05 „ 11725
L ire  turcesc! V 21.50 „ 21.60

Scris. foue. A lb ina  5°/0 1 0 1 .- ,  1 0 2 -
1 - ■■ - ■/--------------------------------------------------1

Preţurile irea le lo r din piaţa Braşov.
Din 24 Iunie 1904.

Mësura
séu

greutatea
C a l i t a t e a .

Valuta
îu.

Kor. fi1.

1 H . L . Grâul cel m ai frumos 15 50

ïï Grâu m ijlociu  . . . 15 30
Grâu mai slab . . . 15 —

Grâu amestecat , . 11 —
Săcară frumosă.. . 8 80

fl Secară m ijlociă . . . 8 50
Orz frumos . . . . 8 30

n Orz m ijlociu. . . . 8 —
OvSs frumos. . . . 6 —

a OvSs m ijlociu  . . . 5 80
C u c u r u z ..................... 8 80

71 Mălaiu (m eiâ) . . . 8 10
M azăre.......................... 16 10
L i n t e .......................... 16 —
F a s o le .......................... 14 —

77 SSmenţă de in . . 16 —

71 Sămenţă de cânepă . 7 50
C arto fi.......................... 2 90
M ăzăriche..................... — —

1 kilă Carne de v ită  . . . 1 20
77 Carne de porc . . . 1 20
y) Carne de berbece. . — 80

100 kü. Său de v ită  prospăt . 42 —

77 Său de v ită  top it . . 60 —

A N U N C I D R I
(mserţmni şi reci.)

s u n t  a  s e  a d r e s a  s u b s c r i s e i  
a d v n i n i a i r a ţ i u n i .  In  c a ş u l  p u 
b l i c ă r i i  u n u i  a n u n c i u  m a i  m u l t  
d e  o d a t ă  s e  f a c e  s c ă d ă m â n t *  
c a r e  c r e s c e  c u  c â t  p u b l i c a r e a  
s e  fa c ®  m a s  d e  m u l t e - o r f .

Admiristr. »Gazetei Trans.“

Abonam ente la
„G a ze ta  T r a n s i lv a n ie i “

se pot face orî şi când pe timp mai 
îndelungat seu lunare.

Dela Braşov la Budapesta:
I .  Trenul m ix t la óra 5-32 min. dimin.
I I .  Tr. accel. (peste Cluşiu) la ó. 2-45 m. p. m.

I I I .  Trenul de pers. la óra 8-13 min. séra.
IV . Tr. accel. p. Arad la orele 10*26 m. séra.

Dela Braşov ia Bucurescî:
I. Trenul de persóne la óra 3*55 m. dim.

I I .  Tren  accel. la orele 5*14 m. dim.
I I I .  Trenul m ixt la orele 11*35 m. a. m.
IV . Trenul accel. la óra 2*19 min. p. m.

(ce vine pe la Cluşiu).
V . Tren  m ixt la órele 6*50 séra.*

(* Circulă numai până m  Predeal)

Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes:
I. Trenul de pers. la óra 5.25 min. dim.*

I I .  Trenul m ixt la óra 8*45 min. a. m.*
(* au legătură pâuâ la Ciuc-Gyimes).

I I I .  Trenul de per. la óra 2*50 m. p. m. 
(are legătură cu Ciuc-Szereda,.

Dela Braşov ia ZernescT (gara Bartoiomeiu)
I. Trenul m ixt la óra 9*2 min a. m.

II. Trenul m ixt la óra 3*14 min. p. m.
I I I .  Trenul m ixt la óra 9.47 m. sóra.
IV . Trenul m ixt la óra 6*14 m. dim.

(Nu mai dela Iunie Dumineca şi în serbători).

I. Tren  ace. p. * i ad la órele 5*07 m. dim 
I I .  Trenul de persóne la óra 7*50 dim.

I I I .  Tr. accel. peste Clusiü la ó. 2*9 m. p. nu
IV . Trenul m ixt la óra 9*27 min. séra.

Dela Bucurescî la Braşov:
I. Trenul accel. la óra 2.18 min. p.

I I .  Trenul mixt. la óra 9*18 min. sóra.
I I I .  Trenul pers., la óra 4*55 m. p. m.
IV . Tren. de pers. la óra 7*41 min. dinu

(care circulă numai dela Predeal .

V . Tr. accel. la órele 10*J4 m. séra.

Dela Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes la Braşov
I . Trenul de persóne la ore 8 25 m. dinu

(are legătură cu Oiuc-Sereda;
I I .  Trenul de pers. la óra 1*59 m. p. m.

(are legătură cu Ciuc-G-yimes).
I I I .  Trenul m ixt, la óra 6*10 m. sera.*)
IV . Tren de pers. la ,!'rele 10.01 m. sóra.*)

ţ* au legătură dela Tuşnad.)

Dela Zérnescí la Braşov (gar. Bartoiomeiu.)
I. Trenul m ixt la óra 7*02 min. dim.

I I .  Trenul m ixt la óra 1*12 min. p. m.
I I I .  Trenul m ixt la óra 7*43 séra.

IM T  „Gazeta Transilvaniei* cu numeral â 10 fii. se vinde 

la zaraful Dumitru Pop şi la librăria Nic. I. Ciurcu la 

iremias Nepoţii "Wm
Tipografia A. Mureşianu, Braşov.
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